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REGIAO ADMINISTRATIVA R ]
1/ = = '—Lr_";.- |['|
ESPECIAL DE MACAU LS
Lein.° 11/2003 5T 11/2003 B

Regime Juridico da Declaragéo . .
W&BWEW%E@W@

de Bens Patrimoniais e Interesses

A Assembleia Legislativa decreta, nos rlffff‘«u%g CIRPF ﬁj Wl = >k B A
termos da alinea 1) do artigo 71.° da Lei | 3% ) 27+ 4 - ¥ (- ) Zf > ﬁ?ﬂi{gq{:
Béasica da Regido Administrativa Especial | = & -

de Macau, para valer como lei, o

seguinte:
CAPITULO I 51—
Disposicdes gerais o 5
Artigo 1.° 57— f%
Objecto e ambito de aplicacédo @g’l@wiﬁ?]ﬁ?ﬂﬁ'
1. A presente lei consagra a |- ~ A 3F G ET IS P S

obrigatoriedade de os titulares de cargos | ** H 7 =7 (B EIHELG i H'ﬂ??}
publicos e trabalhadores da | iUz o

Administracdo Publica apresentarem uma
declaracdo de rendimentos e interesses

patrimoniais.

2. Para o efeito do disposto no nimero | = ~ FLif ] FE UL S T H B
anterior, ~consideram-se titulares de | < A £

cargos publicos:

1) O Chefe do Executivo e os titulares | (- ) =[PP = I f F

dos principais cargos;
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2) Os deputados a Assembleia| (= ) j’iﬂtﬁ%‘ggh;

Legislativa;
3) Os magistrados; =) PR
4) Os membros do Conselho Executivo; (P41) FrE@gayEl s

5) O pessoal de direcgdo e chefia dos | ( = ) & FUGHIAT ~ FIfELE »
servicos da  Administragdo  Plblica, | £ {4 255k A [ 2T S PR
incluindo os servicos e fundos autonomos | iU i AR '%“Tﬁ‘}ﬂ fAif]
e demais institutos plblicos, bem como o | fiH qfIaE ~ F‘EXTFTIE - %‘ W R RS
presidente e 0os membros de 6rgdos de %Elfié ?“Jk'f’?‘f AR

direccdo, administracdo, gestdo e

fiscalizacdo dos mesmos;

6) Os titulares de 6rgéos de administragdo | ( =+ ) v 5% -3 ~

)
NG
T
HE

e fiscalizacdo de empresas publicas, de | % H &% % [FF‘ LH YRR ¥ 0 T
empresas de capitais publicos ou com | ki AU SF Ay F‘F’?ﬁﬁ'ﬁ%%
participacdo  maioritaria de capital b%%%ﬁfjgu%:j 5

publico, bem como de empresas
concessionarias de bens do dominio

publico;

7) Os administradores por parte da| () f*%?{ﬁﬁﬂ’#ﬁ I I Y
Regido  Administrativa  Especial ~de | i Hi & [/ ft &

Macau e os delegados do Governo;

8) Os titulares de demais cargos| ( /* ) ]’*’ﬁ%“[ﬁjﬂfj%iﬁé ”ET?%&@FIU
equiparados a direccdo e chefia, | BEib & o T EH O RLEECT 32 = R R

nomeadamente chefe de gabinete e ﬁLFJ °

assessor.
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F, dg= J

3. Consideram-se trabalhadores da
Administracdo Puablica, nela se incluindo
os servicos e fundos autbnomos e 0s

demais institutos publicos:

N "kf/l ~ E‘l ) E|J:{fﬁ Edf{%“ﬂﬂ N E[
R R R R

e e T

1) Funcionérios de nomeacdo definitiva

ou em comissao de servigo;

(=) Ed
HEEY S

T = F& EHE v

2) Agentes de nomeacdo provisoria ou

em regime de contrato além do quadro;

(=) Bl £ AR R
IRV B

3) Pessoal contratado que preste trabalho

subordinado;

C= 0 I TRl 2R = 20 -l
A

4) Pessoal civil ou militarizado das

Forcas de Seguranca de Macau;

CR) SR fol 4 i 0 2
El R

R

5) Pessoal alfandegario.

5) YR

4. A presente lei também determina a
publicidade das declaragdes de bens
patrimoniais e interesses nos termos do
disposto no n° 5 do artigo 2.° das

seguintes individualidades:

P E P E AR R ) AR

BT RAT T R PV BNV %
WS

1) O Chefe do Executivo e os titulares

dos principais cargos;

(=) FEFERPPE R

FrES

2) O Presidente do Tribunal de Ultima

Instancia;

(Z ) AHFHEpE~

3) O Procurador;

=) s

4) Os deputados a Assembleia

Legislativa;

(P4) &3 @AF

3/37

- RIS 11/2003 By A
Alteracdo a Lei n.° 11/2003, de 28 de Julho




fEas= E[ = A 7T 157 11/2003 SRy &
Alteracdo a Lei n.° 11/2003, de 28 de Julho

5) Os membros do Conselho Executivo; () SFEGRyES S

6) Os directores e os subdirectores, ou | (= ) &5 P #IM ~ Frifidl &%
titulares dos cargos equiparados dos | E {4 St EEE & T PIAY 2 4 SRR
servicos da Administragdo  Publica, | fv b= M R R 0 N R SR RS
incluindo os dos servicos e fundos | fi ub = 3 fF pUBCAE & o P S AT
autonomos e demais institutos publicos, | H = [HEA U gE 8L « 7 SOyl ~ A
bem como presidente e membro de %BE%%%%%%EU} Fﬁjk’ﬂ?‘} AR

Orgdos de direc¢do, administracdo, gestao

e fiscalizacdo dos mesmos;

-~

7) Os titulares de 6rgéos de administragdo | () * #f % ~ S Hx¥ 4 FH 7@
e fiscalizagdo de empresas plblicas, de | ** ¥ % fiff 2 ol ey 4Epy -5 > ')
empresas de capitais publicos ou com | ® *t & AU FF ¥ pY F‘F’F?i’%?ﬁ
participagdo  maioritaria de  capital BH.T%%I?T%EU A

publico, bem como de empresas
concessionarias de bens do dominio

publico.

5. Quando as circunstancias 0 ~ B H BRI AT o S R
justificarem, o disposto no numero | i’ EIH?H iy R RV B P
anterior pode ser mandado aplicar, por | % B fY [FIJEQW,E it pugsit ~ o

despacho do Chefe do Executivo, a
chefes de Departamento e a titulares de

cargos equiparados.

Artigo 2.0 E15 3
Conteldo da declaracéo I YA
1. A declaracdo, constituida por quatro | — - Hl:ﬁé?} E'IP“‘?‘EB JyALRY o ?ﬁ

partes, deve conter, além dos dados | f[I3F * f * ) {7 ¥R %ng %%
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pessoais de identificacdo, todos 0s
elementos que permitam uma avaliagdo
rigorosa do patrimdnio e rendimentos do
declarante e do seu conjuge ou unido de

facto.

Iﬁ| iy ~ & H E"[f Ay E 7)‘1”?
F—TJ (7 H BV & AR - IR

2. A Parte | da declaracdo contém os

dados pessoais de identificagdo do
declarante e do seu conjuge ou unido de
facto, bem como o indice salarial ou a

remunerac¢do mensal daquele.

U 5T A Bl

bﬂfllﬁﬁya Ot g;ﬂqﬁﬁégl’fﬁgu
ot~ =y ey > ) w F e
LIPS T I

3. A Parte Il contém os elementos que
permitam uma avaliacdo rigorosa do
patrimonio e rendimentos objecto da
declaracdo no momento em que esta é
prestada, relativos ao declarante e ao seu
unido de  facto,

conjuge  ou

designadamente os seguintes:

I Y T
;FFT:K[LFF HI%‘ A f[lf F&/%’-E[ A :]‘
R 7 A LB R
OB o A TR - F AL

1) Activo patrimonial, incluindo imdveis,

empresas comerciais, quotas, accoes,
participacdes ou outras partes sociais do
capital em sociedades civis ou
comerciais, direitos sobre embarcacdes,
aeronaves ou Vveiculos, carteiras de
valores mobiliarios, bem como contas
bancéarias, numerario, direitos de crédito,

obras de arte ou de joalharia, e outros

(= ) &rik » EIJ%L‘,TE"J%
¥ - ﬁ%ﬁ‘} 2RI~
Ay P puEY A T rﬂj’ﬁﬁji R
i AR AR A E RS 5T A
)R 2 FEE S B
ﬁ’?%&%?fi%%ﬁ 500 %{rﬁfj%ff’% & KRy
il 2

RS

LL[II 'E}

Ty

I &

LJ\/
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objectos, de valor superior ao do indice
500 da tabela indiciaria da funcédo

publica;

2) Rendimentos referentes a empregos ou

actividades  profissionais,  incluindo
abonos e pensbes de aposentacdo ou
reforma, as actividades comerciais ou
industriais, aos imdveis, a propriedade
autoral ou industrial e as aplicacdes de

capitais;

(=) f Ty B A v i ol
Ee ?piélﬁ‘ S gy L R o il
(k& s T e
R T R
e Al Y8 SRR IV AR

3) Passivo, incluindo débitos de valor
superior ao do indice 500 da tabela

indiciaria da funcao publica;

(Z) fiifi & E8E S BEE
I P B 500 B S & g

[Fi7%5

4) Mencdo de cargos, fungdes ou

actividades exercidas em regime de
acumulacdo, pelos quais seja auferida
outra

remuneragéo ou vantagem

patrimonial;

(P9 B (= pYE PR T
T

G & A
. E%Z&%‘jjﬁ‘/ipgj ;

5) ldentificacdo das entidades a quem
hajam sido prestados servicos nos dois
anos que precederem a declaracdo, no

caso de inicio ou reinicio de funcdes.

(Z0) VBB B R B e 1 B
S+ U S R
= [T B R -

4. A Parte Il contétm a menc¢do das
vantagens ou beneficios econdmicos
directos ou indirectos auferidos nos dois

anos precedentes, com vista ao exercicio

pa o~ BT = jﬁﬂﬁ P T S S R
PEE T H B e F[J@%%IK/F iE:;
[ | ek Y TR L - BLRL B 5

Wﬁﬁ’ﬁﬁﬂﬁwﬁﬂﬁﬁﬁﬁ

6/37

- RIS 11/2003 By A
Alteracdo a Lei n.° 11/2003, de 28 de Julho




fgars E| =

de cargo publico, nomeadamente,

patrocinios financeiros, pagamento de
viagens e estadas no exterior e vantagens
patrimoniais recebidas de entidades
publicas ou privadas, com excep¢do dos

que resultam do desempenho do cargo.

rﬁ‘é"“ s )R P ‘i‘lﬁ&% *‘f{"ﬁg'ﬁ’?
uﬂWWW@%Mé’MWﬁw@W%W
S P 91 -

5. A Parte IV contém a mengdo dos bens

imdveis, empresas  comerciais e
respectivo capital social, quotas, acgdes,
participacOes ou outras partes sociais do
capital em sociedades civis ou comerciais
das individualidades mencionadas no n.°
4 do artigo anterior, bem como dos
cargos por estes exercidos em quaisquer

organizacGes sem fins lucrativos.

T BYPUEI ST BV I ST YR A
P BERINTEIE M FE Y
%§£m2m§¢‘a%wfmm

B~ ey INEYE H P puaY 4 2
= e = p 2RR A A Y
£ P

6. Em caso de divergéncia, quer por
excesso, quer por defeito, o teor da Parte

IV prevalece sobre o dos campos

s BT ERE A ST D RS

;Fpr‘g;g | R ﬁ“ | B P
JE =Ry "ot e

correspondentes da Parte I, | & I ay J“”ﬁ e | FL' ERYE o
designadamente para os efeitos dos

artigos 27.° e 28.°.

7. A declaragdo engloba os elementos | =~ ~ f[! ?f{ &) ?ﬁ I B 3@« ”"??FI 8]
mencionados nos ndmeros anteriores, | & ’E\Hfﬁj’ﬁﬁ’:

ainda que:

1) Situados, produzidos, constituidos, | (— ) ﬁjﬁ?ﬂﬁﬁﬂq’f\ﬁ Wil = =8 )9

recebidos, exercidos ou prestados fora da

"

FEOWR TR B I s
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Regido  Administrativa Especial —de | 5% ~ %3V ~ FEETHY %“f AVf %

Macau;

2) Possuidos por interposta pessoa. (Z) m;{_jﬂ[ H S B pupf o

8. Os elementos referidos nos ndmeros | /* ~ F[I¥# * JFyE2EH I 53 FIFH ] -
anteriores sao descritos por forma a fﬁﬁ FV?#F’[ SR BN R A A
darem a conhecer, com clareza e |V ~ R~ FEHIECR - TR &
suficiéncia, a sua natureza, situacdo, | && - j];ﬂ gLl “ﬁf”ﬁﬁ' . T%'W?ﬁ’?%} .
identificacdo, proveniéncia, montante, @i @ﬁf’?ﬂg\u Ja‘fﬁf”ﬁﬂ » I B}%}’“EJE%J
valor, entidades emitentes, depositérias, I?F?]}J @E AU EL PR o

credoras ou devedoras e demais

informacdes que ao caso couberem.

9. A matéria constante das Partes Il e Il ~ By oY R BT = ST FrEl e R
pode ser acompanhada de quaisquer | fi’ ﬁ[’ﬁf—dl’flﬁ i%}%#l’,’ﬂ@ffgﬁzfgd/ EEENESE

meios idoneos de confirmacéo. I

10. Em caso de necessidade, a matéria a | 4 ~ U[I'F| %El CRR R B R
preencher nas Partes Il e Ill pode ser | ffgF!” U%?ﬁ?ﬁ&mva (K R
desenvolvida no impresso intitulado | 57~ SFF[ I3 K EY = ﬁ 73 PUEYE| e

“Desenvolvimento de Campos”, ou

constar de documentos anexados.

Artigo 3.° 512 %

Forma da declaracéo g+t

1. A declaracdo é prestada, sob |- ~ Fi¥ *I'] ?,?;gﬁirﬁ“vpgfﬂiigo
compromisso de honra, pela pessoa

obrigada a declaracao.

2. A declaragéo ¢ efectuada em impresso | = ~ Fl13 '] 5 Ji 28 BENAS £ ok AT
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de modelo constante do anexo | a| - Elfl—f«bfﬁflfj e F IR
presente lei, da qual faz parte integrante, | 74 % & v 32 F‘}%B 55 T E RE AR Y
e cuja versdo electrénica, com o mesmo AR R ERE 2 T B nﬁ’cﬁf

valor do de suporte papel, é| M&V» FEEFLA —ifr*“'[ﬁf“fi Iy o
disponibilizado pelo CCAC através do

seu sitio na Internet.

3. Os obrigados ao dever de notificagdo | = ~ 377 f£ 57— \(fﬁ#ﬁ E1E3p] 15

referidos no n.° 1 do artigo 5.° fornecem | 355 & 44 Hl 18 * - _FH8 E[’??ﬁ%

\I

gratuitamente ao declarante 0s impressos TF‘[ °

referidos no nimero anterior.

4. Quando ambos os conjuges ou unidos | P4 - Df‘ ”E‘ S EJ Hid ﬁﬁ%ﬁ 7 H
de facto estiverem obrigados a apresentar | £5 ({1385 » F' £ 8 F A t?ﬁﬁ
declaracdo, pode ser prestada uma s6 | &~ 5 Fllﬁ& o

declaracdo, nos termos dos numeros
anteriores, assinada conjuntamente por

eles.

5. A declaracdo e os documentos anexos | ~r ~ F1#F & [ff 9 (s & 5 A
devem ser compostos por um original e 2 FJII)FQ BN SN N R FII'J?IE KIS

fotocdpias, devidamente assinaladas.

Artigo 4.° YU fE
Prazo de apresentacéo P pUE L

1. A declaracéo é apresentada no prazo de | — ~ FI¥ * FI{H] F'}E,(%J rﬁgg;;%j,
90 dias a contar do dia do inicio das | [I& Joo [P H‘i@?‘i o

respectivas funcgoes.

2. A declarago actualizada € apresentada | — ~ 1 © FI ™ 7 FUHE Jod I
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no prazo de 90 dias a contar:

PG S TR O

1) Da data da cessacao das funcoes;

(=) -3 s

2) Da reconducéo, reeleicdo ou renovacéo
do vinculo que obriga a declaracdo dos

titulares de cargos publicos;

(2 ) MHBEEE SR T

E@gﬁﬁmﬁyﬁi

3) Da mudanca de entidade ou servico

junto do qual os trabalhadores da

Administracdo Puablica prestem funcdes,
da alteracdo da sua situacdo juridico-
funcional que implique mudanca de grau,

ou da alteracdo de vencimento,

remuneracdo base ou gratificacdo

permanente, de valor igual ou superior ao
do indice 85 da tabela indiciaria da

funcéo publica;

(=) ¥ 4
AR T R Y AR P
PR EUPp oA [y J [ 33 ST D
R H e S kIR R WP e
FHE AT 2 B P A L P
85 RV S #8 > I IAEh |1 s

PR (S E

4) Do decurso do prazo de 5 anos sobre a
ultima apresentacdo, caso ndo haja
alteracdo da situacdo dos trabalhadores da
Administracdo Puablica, nos termos das

alineas anteriores.

)
1= FREH Ev%fF', ENEASIAEEE = 3
Ewhﬁﬁﬁ®ﬂﬁﬁﬂaﬁiﬁd/
EI °

SRR S H FET (R g

3. Se ndo houver elementos a actualizar, o

declarante preenche a Parte | da

declaracédo e declara nada ter a actualizar

no campo respectivo.

S R Rl
PR 9T 00
OB 11 B2 BRI T

4. O disposto no numero anterior é

aplicavel a declaracdo feita agquando de

Pa-~ s SRR - S AR

B AR - R R 5y
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renovagdo de contrato com o mesmo | F (= ) AR o [l HRpVA
servico da Administragdo Plblica, sem | 5 B[ 4% (< 3 57 I F‘ [Fil [y (Lo
modificacdo dos elementos referidos na | #y -

alinea 3) do n.° 2.

Artigo 5.° 5T i

Dever de notificacéo R HIPYE T

1. O servigo ou instituicdo que o obrigado | — ~ {4 Hlﬁ%?} Y~ B gpEy (£ 2
a apresentacdo da declaragdo integre, ou Emﬁﬁ il ﬁ\}%ﬁij e ﬁ?ﬁﬁﬁ fF >

junto do qual preste funcbes, ou o | F ] F’i (= % - E?‘%&ﬁ%é‘ﬁ?‘%&;‘%g@
respectivo servico de apoio, ou o superior f‘“ ﬁ&ﬁﬁﬁ IR E s Sl
hierarquico da entidade ou servigo junto | ¥ 335~ H1Ef :ﬁ SV prEA I
do qual aquele inicie, preste ou cesse
funcbes, devem, no prazo de 10 dias a

contar do facto que Ihe da origem:

1) Notificar o interessado do dever de | (— ) # 4 FEHFF = Elﬁﬁ?“iﬁ]%
apresentacdo da declaracdo, através de ’é PHE S E AT HI%@E:?; ’ ﬁ:ﬂﬁ‘[’i
modelo constante do anexo Il & presente | £ 7 % & 3" E‘}ﬁﬂ 73

lei, da qual faz parte integrante; e,

2) Remeter as duas entidades depositarias | (Z ) ™ }H ﬂgﬁp’g WA= i’%’:’vﬂrﬁ
referidas no artigo seguinte uma copia da | fi* i s & hp 8¢ ’ﬁg °

respectiva notificacao.

2. Sempre que os obrigados ao dever de /Uy "”’T?‘F’, E1E ] HI 5 A
notificacdo referidos no nimero anterior | = J[1 8[| {135 * g 212 Fl1d 25005
ndo consigam notificar atempadamente o | B FE v [I17] > S ﬁéi%‘j'iﬁlﬁ

interessado do dever de apresentagdo da | [y ffst ¥ B Y -

declaracéo, devem, nos 10 dias seguintes,
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comunicar tal facto as duas entidades

depositarias.

3. No caso de cessacdo de fungbes por S YN S g g R
morte do declarante, os obrigados ao ﬁ?‘%&%ﬁﬁfj'[ﬁjw > JY— ﬁ'fv’ﬁrﬁ E1E| 3]
dever de notificagdo referidos no n.° 1 | FIF5H » e HUE I ~ =0 py
devem, no prazo de 10 dias a contar da | i 8f & FI ]3] H1 & ?‘*54?5' MR
tomada de conhecimento desse facto, | £l gf = 572 o [R5TZ FpuHd L o

comunica-lo a respectiva entidade

depositaria, para os efeitos do disposto no

n.° 2 do artigo 20.°.
Artigo 6.° L3
Local de apresentacgéo A Uy E‘]!T
1. S&o entregues na secretaria do Tribunal | — ~ ™ [ * d AU I ﬁ’y? T 2K
de Ultima Instancia as declaragdes: ok B R

1) Dos titulares de cargos publicos, | (— ) v H Z G0 ik & opy Hligéf; )
mesmo que haja acumulagéo destes com | 2[J gl £ 4T = £ {9 2% ot g1 5

outras funcdes publicas;

2) Dos trabalhadores do Comissariado | ( = ) i % 8 7 [=* [y 1§

contra a Corrupcao;

I .
I ’

.__mulu

3) De ambos 0s cOnjuges ou unidos de =) Ay E HE ﬁﬁr‘; FERYT *
facto, quando estejam obrigados a | fiV! %3' ’ ’él[n MIETE R
declaragdo e um deles deva apresenta-la | ffij %! HI— P B R SR B
junto da secretaria do Tribunal de Ultima | ¥ &?n_Ef P Tui FOEy HU TR
Instancia, independentemente  de a | ¥ > — B R AR A e BEE B HL

declaragéio ser prestada em conjunto ou | [[1#3)
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separadamente.

2. Salvo o disposto nas alineas 2) e 3) do
numero anterior, as declaracdes dos
trabalhadores da Administracdo Publica
sdo entregues no Comissariado contra a

Corrupgao.

Do RHERFD RN REEEH R
[EE (2 ) ®

(2 ) P EE L

e By 2 5

3. No caso de alteracdo superveniente das
funcGes ou do servico dos obrigados a
declaracdo, que impligue mudanca do
local de apresentacdo, o seu processo de
declaracdo € remetido pela respectiva
entidade depositaria para a outra, no
prazo de 10 dias a contar da recepcdo da
copia da notificacdo referida no n.° 1 do

artigo 5.°.

= o~ WHER ﬁ’ﬁ%f{pfj?gpﬁﬁﬁl;ﬁ@g&}
A e 288 [ T PR o 35 1R 1
AR RRR o R R R 0
YT R EY - B TR
PP KT 8 H2 e bl i

4. No caso de alteragdo superveniente do
estado civil ou da situacdo de unido de
facto do declarante, que implique
mudanca da entidade depositaria, o seu
processo de declaracdo € remetido pela
respectiva entidade depositaria para a
outra, no prazo de 10 dias a contar da

tomada de conhecimento desse facto.

P~ T S YR A R Ei%’ﬁ’ﬁﬁ%iﬁd
dAgh i JF=HI ig?; fY i FV‘E’I?E ol S figh
i %L&W%ﬁ’?gzm?qlfgﬂET%Q;%{
ERRUREEIE A R-E S SR
b

5. Sempre que o conjuge ou unido de
facto do titular de cargo publico ou do

trabalhador do Comissariado contra a

T IR R S
CER O SR E SR i
BUSET- # (5 ) v &R
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Corrupcdo apresente declaragdo, nos | 1 [ B B -4 F[Iﬁ%?} ’ EJ[J::’}%%Q&
termos da alinea 3) do n.° 1, junto da | % FIH* > %] HI%F[ A R
secretaria do Tribunal de Ultima | % & [ {4 = H“ff‘*ﬂﬂ"ﬁﬁrf E
Instancia, esta remete ao Comissariado ﬁ,ﬁmit N pu;”a&fﬂ 53 o
contra a Corrup¢do comunicagdo através
de modelo constante do anexo Il a
presente lei, da qual faz parte integrante,
no prazo de 10 dias a contar da recepgédo

da declaracéo.

6. A Secretaria do Tribunal de Ultima | = ~ 5%% 1% [k B¥y 5 et | * R
Instancia remete, no prazo de 10 dias, o | f[1 3§ BTPHHI T AV -4 2 L FpE
original da Parte IV ao CCAC e conserva | £ » ™ =[5 E'J?[: I AV py
uma copia, cerrada em envelope | & £} o

apropriado.

7. O CCAC organiza o dep0sito das | ~ ~ Fup> % 8 g1 F) & Bpl 15 7 97 P
Partes IV, com vista a disponibilizar asua | #[i57 » I'J [F1H B = =< iy 57

consulta pelo pablico ou publicagdo por | [ ¢ fRLfH =~ 2% 5 Ay B Ry i 3 1

outro meio, em condigdes a fixar por | f93& @21 2T > Pjﬁ‘r ﬁ 5T =
Despacho do Chefe do Executivo, ndo se ﬁ'[ 7 tj ﬁ HIKSH g B Sﬁ
aplicando a Parte IV o disposto nos | 7j -
Capitulos Il e 1.
Artigo 7.° 5T 5
Apresentacéo da declaragéo FlI 3 pu i

1. A declaracéo, preenchida, | — ~ [[14 ~ 1B EpESHPE N RO
S S A
REIIE

conjuntamente  com 2  fotocoOpias TJt’J‘J?[Kfi;;“b iRl

JE=
devidamente assinaladas, é entregue em | & = pJHI*@Hfi
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mao na respectiva entidade depositaria ou
enviada, por via postal, nos termos do

nUmero seguinte.

R S

2. A declaragdo, cerrada em envelope

com nota de  confidencialidade,
identificacdo do declarante e mencdo do
contetido, pode ser expedida pelo correio
até ao Gltimo dia do prazo, sob registo
postal e com aviso de recepgdo, em
involucro fechado dirigido, consoante o
caso, ao Presidente do Tribunal de Ultima
Instdncia ou ao Comissario contra a

Corrupgao.

SIE RN I3 Se
SN Rl R AN 2
O R T S S R
&%@EﬁmﬂiﬁﬁW@W%%

S0 A 15 B S

FJ' A

3. No caso de envio da declaracdo, o
declarante pode juntar envelope com
porte pago para efeitos de devolucdo da
primeira  fotocOpia, devendo esse
envelope salvaguardar a seguranca e a

confidencialidade do contetdo.

COPERE R
e b e N R S
l‘pﬁfﬁﬂliﬁl Y= I I
A RN AR NS iR
ot = FpE -

Artigo 8.°

BY IR

Recibo da entrega da declaracédo

Y F[l%?; Elfjl[&‘j:%{

1. A entidade depositaria arquiva em
aberto a Parte I, encerra, na presenga do
apresentante, as Partes Il e Il nos
envelopes apropriados e entrega a este

uma das fotocdpias, apondo na Parte |

- B R H
il 2oz i) g
PIE o T T Y b
ﬁﬁmﬁg@’ﬁ$W%ﬂﬁwﬂH“lﬁ

ik LY H Y
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desta a nota de recibo. W SR b

2. Se a declaragdo tiver sido remetida | = ~ 7! Hli&rl = Bﬁ‘ HEHEL o

I

pelo correio, a entidade depositaria | ¥ b Hf *ﬁaﬂj HI 2 i Ve B R H
procede ao encerramento dos envelopes | Ff Y[ €] =1 {7 SRy [ 20 (5
e, se 0 declarante tiver enviado envelope | ¥ Tt 8 #1 7% F 138 3 i oy - Sﬁ[ﬁ 73 _‘—ﬁ%ﬁ P
enderecado a si proprio com porte pago, | J¥ 5z & 0 K5 T W T {BFIP T EEL
devolve uma das fotocopias no prazo de 5 f%f,‘-kﬁ’ 1 iﬁ?; PO EL = F['Ji —FT [f! fl1
dias Uteis, por correio registado, apondo | #y * -

na Parte | desta a nota de recibo.

3. Se o declarante ndo tiver enviado | = ~ Y[IF[1¥ ~ F Ffif -l ] EERYAY R
envelope com porte pago para efeitos de | Zff fﬁﬁ » XY Eﬁj H:’F@]J;‘i F[lﬁ;?;
devolugdo de fotocopia, ou esse envelope | iV = AT » & W%ﬁ”ﬁ%‘ ';E[}{%’ FE'J?[:
ndo salvaguardar a seguranca e a |t F = *};’ﬁ e N |
confidencialidade do contetdo, a entidade | i f[1 3 * [&Eﬁﬁf ﬁrj ’(}F;ZE*!(?E Y e

depositaria manda anexar este ao
processo, em envelope cerrado, podendo
0 declarante levanta-lo a todo o tempo,

mediante termo de entrega.

Artigo 9.° Y JefE
Livro de registo das declaragdes P F[Iﬁ;é FIJ s
1. A apresentacdo das declaracbes €| — -~ H.% HI%—F{; FI\JZJi JEII EJ! A
registada em livro proprio. [} Rl o
2. O livro contém termos de abertura e | ~ 1 ]f NI ?J! [ Es Al

encerramento, assinados pelo Presidente | 2 [5 [5€ = FY 3 IPTEJJF b [,pJ?w.J,ﬁ

do Tribunal de Ultima Instancia ou pelo | * 7% =2 Ll AW [ﬁ%mﬁ& =y rfﬂ!

Comissario  contra a  Corrupgo, | £1 ™ 7 A% 5 !E'h‘ A PRV B - FL
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consoante o caso, que rubrica todas as

suas folhas devidamente numeradas.

3. Do registo consta:

S FHRTOR FAE

1) O nome do declarante ou declarantes, a
entidade onde presta fungbes e a

indicacdo do cargo ou funcao que exerce;

(=) g o ) T
3 5 5

2) A data de apresentagédo da declaracéo;

(=) L BRI

3) A mencdo do nimero do processo

respectivo.

(=) e Ko -

4. Ao registo averba-se:

P4 R SR % I

1) A nota identificativa das actualizacdes

da declaracéo;

(=) RUFFH R R o R R

[ .

’

+ay

2) O termo de entrega a que se refere o

n.° 3 do artigo anterior;

(=) FIEEy= RArfifo a2

7 .
Ii ’

3) A nota identificativa de decisdes
proferidas sobre omisséo, irregularidade,
imprecisdo ou inexactidao das
declaracbes, e de qualquer outro facto

relevante.

(=) SHHHEBFHER - T~ T
VERRE Y Rl D TR AT e R YR

I:ut«
HU]?‘E?EWEI METRIFE -

Artigo 10.°

57 X

Constituicédo do processo

& KPR Y

1. O original da declaracdo € autuado em
processo individual organizado para cada

declarante.

SRNIE T S R R T

# - 8P -

2. Se, porém, a declaracdo for subscrita

T YT S IR AT PR v
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por dois declarantes, nos termos do n.° 4
do artigo 3.°, o original da mesma é
autuado em processo referido ao primeiro
declarante, abrindo-se processo para 0
outro obrigado, no qual se insere uma

fotocopia daquela declaragdo.

H'%F[F”T‘]‘J LR I—i%ﬂ*ﬁ.}
TEVE S A S
E EUF'JHEJ’ET%EIU%“ R H'ﬁ‘f‘?}
IR < ESEE

3. Se 0 coOnjuge ou o unido de facto do
declarante, ao cumprir o dever referido no

n.° 1 do artigo 30.°, optar por apresentar

SR [JE‘IWE I ?Jﬁ*ﬁﬁﬁ’ﬁ
R Y Y ] T
BB IR BT L 14

por si & entidade depositaria as Partes I e | 7 iv Y~ 5% = i 75 5 & - fig
Il da declarado, estas sdo também | [ - [Py ffi o3 #iif * FlUE - o -
inseridas no processo individual do | & [ -

declarante.

4. Por cada declaragcdo recebida, a |4 -~ WWF‘}%H?HI% LS
entidade depositaria deve efectuar no FTJ pu e & S AR €‘ pJF:a
respectivo  processo individual —um | #& > E [F] 7 EIJTF[FII% AR ES IR
registo, donde constem o nome do | it~ FE EY IS E?‘%&Eﬂﬁﬂﬁﬂﬂl?ﬂ_
declarante, cargo, categoria ou funcdo, | % [ -

servigo onde presta funcbes, bem como a

data da apresentacéo.

5. No processo individual sdo | v ~ BVPUIRETC B R AT H ’i’ﬁfﬁ, 5]
incorporadas as declaragdes referidas nos FII%?[ s IR = = HI%@I == Hl%

n.% 2 e 3 do artigo 4.°, bem como todos
0s requerimentos e demais expediente a
ele destinados, e séo registados todos os

actos e decis0es relativas a apresentacéo,

GLICEIEREE LR
SH P Ty IR R R
N F[lﬁ’yj'?‘? If'ﬁ 73R ETE If'ﬁ 73 N
VB o E =R BE o IR A BE
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a0 acesso as Partes Il e I, | Hpys y'}j?wk[bﬁﬁj}gl[ﬂ,[;b;ﬁ
nomeadamente consultas efectuadas, com Hli]’yzrfe; NN ;ﬁlrﬁpua}&

a identificacdo do consulente e o motivo | - > 57 Flr:,tl%ﬁi (R =N
da consulta, e a publicidade da

declaracéo.

6. A segunda fotocopia da declaragdo, em | + ~ & WE’{?E} 27,5{5]’@[ wETEE
envelope cerrado, é, para efeitos de | fiY HI%}%%; By~ ﬁ'Ji FHTE [ﬁj)ﬁ?
reforma dos autos, arquivada pela | 7 B B A E E’*
entidade depositaria e sob a sua| [ E R LM

autoridade, em local diferente daquele em

que ficar o processo original.

Artigo 11.° a1 - ¥

Ficheiro de processos T AR

1. O ficheiro dos processos individuais | — ~ {f&f * & F er g ’TEEI e E ;pfj
contém a Parte | da declaracdo e os| 37— Iﬁ[ 73 K By e R ETID“‘%%« F’?TF[E‘J Y

elementos referidos no n.° 4 do artigo 9.2. | | -

2. O registo das declaragdes, bem como o Hlﬂy LY :fcl%@ds'/ i~ & F R
ficheiro dos processos individuais, podem ’T‘E‘[ » ) giﬁ”ﬁf’n Bl o
ser processados em sistema de

informatica.

3. Se ndo houver um processamento ~ YRR AR EL RN N E
informatico do ficheiro dos processos | 3 =rf) ’31 J EI[J* ’J/ EE fFJ— Fd|E
individuais, havera que dispor, pelo | 7] ¥ [fifgaE & H o

menos, de um indice, de modo a permitir

a localizacdo dos processos.
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Artigo 12.° 374 = ¥

Funcionarios responsaveis ETEI AV S HFES

1. O Presidente do Tribunal de Ultima | — ~ %5 ¥ [k F?Ewb’ﬁmjfﬁfﬁ
Instancia e o Comissério contra a | = (= fii * Fi » [lH frf BT {0 T’F'
Corrupcdo  designam, através de | {fil * & F K~ B’Jffﬁl[%ﬁ%m [y =42
despacho, os funcionarios responsaveis | % » Eﬁ’ﬁgﬂ%ﬁn A pfﬁfgf{

pela movimentagdo dos  processos F' Rt g A I;b}[ﬁ’ =)

—HHLk

individuais referidos no artigo 10.° e por | & fiff -
todo o expediente a eles destinado, aos
quais compete assegurar 0 cumprimento
dos despachos relativos aos
procedimentos de execucdo da presente
lei e manter organizado o arquivo dos

Processos.

2. Os funcionérios referidos no nimero | = ~ & FF F’?ﬁ v~ EYER
anterior sdo os Unicos a ter acesso interno | * fl#t * & A o [FI ] Ry H AR Y
aos processos individuais, sem prejuizo ﬂéiﬁaf#ﬂ E!]JEIfJiE}E'J 0

das regras de  confidencialidade

estabelecidas na lei.

Artigo 13.° a1 = [§

Verificacdo da declaragéo F[lﬁ{,%{ EE 3,

1. Apés a autuacdo do processo, € o0 |~ ~ & AZH% ES R I?iﬁd v R
mesmo apresentado ao Presidente do | 7 5%K 1 B%B;fawﬁ&’ﬁffu FJJ! F1RBE -
Tribunal de Ultima Instancia ou ao

Comissario contra a  Corrupcao,

consoante o caso, para aposicao de visto.
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2. Verificando-se qualquer irregularidade

formal, nomeadamente relativa a

apresentagdo ou ao preenchimento
inadequado da Parte | da declaragdo, o
declarante é notificado para proceder a
sua regularizacdo no prazo de 10 dias a

contar da notificacéo.

:*Wﬁ%Eﬁ%?fWTﬁ’ﬁ
H HI%]%%; EREERETESIE ’5'[ i EH BT
o R Al NI L
WS I BB T (e
R

3. Decorrido o prazo fixado no numero
anterior sem que se mostre efectuada a
regularizacdo, o declarante incorre nas
consequéncias previstas para a falta de
declaracdo, salvo ocorrendo motivo
justificativo ponderoso, como tal aceite
pelo Presidente do Tribunal de Ultima

Instancia ou pelo Comissario contra a

Corrupcdo, consoante 0 caso.

= ERCEET RV s o Y T
A AT I B
B F1 R PV e N o [ BLIR il R
SETITIE IS B A T 3T
h TR B T T = 7 R L AT
HERI

CAPITULO Il 572
Acesso a declaracao H1#3 posv il
Artigo 14.° a1 pyfE

Legitimidade para o acesso

VB PV - Hi

Tém direito de acesso aos processos de

declaracéo:

T A T

1) O declarante;

(=) fidg "

2) As autoridades judiciarias;

3) O Comissério contra a Corrupcao;

(=) qi s
(=) RIFREL S
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4) Os orgdos e autoridades de policia | (P4) #[HiEE%s fg\krﬁbg[ b

criminal;

5) Outras entidades publicas, no ambito | ( = ey "‘J F%,»J“&&—Fh gL Py 2 O

]

das respectivas atribuigdes; i

6) Quaisquer pessoas, singulares ou | (- ) (= (= [=Hy FIZR Y EIIR & ﬁ\/

colectivas, com interesse legitimo. e
Artigo 15.° 1A (N 3
Forma de acesso By H =

1. O acesso as declaracdes, ao livro de | — -~ Hlﬁéﬂ HL7 Hliﬁlj = I%&gﬁ
registo das declaracBes e aos processos | F'[{'] & 37 = "‘F??‘F" A o B e
depois de terem sido visados nos termos | F[YEV T ¢

do artigo 13.° faz-se:

1) Mediante consulta directa, nas| (— ) ¥ HEE® E?*] EINR &Eﬁif?%ﬁ’?ﬁ
instalacdes das entidades depositarias, ﬁ; lg, RO E EJ%F EI B g‘
com a adequada reserva, e durante as | [} ;

horas de expediente;

2) Em casos devidamente justificados, | (= ) % 5! fjfj j}ilglgey[?e NN
através da passagem de certiddes ou )Jgﬁﬂﬁﬂflﬁ& PRy E YR %’“F
fotocopias autenticadas dos elementos | YUY H] A U H =i D -

que os integram.

2. Sempre que o procedimento de acesso | ~ ~ J[I 7 TV Hlﬁ;%; 5] lﬁﬁfﬁl F[I;vgjglﬁ
a declaracdo implique a destruicdo dos | + Ff & » HH.—~ FE Ry x> H PJEI’U
involucros que a contém, o respectivo ]inIFIEFE fY \;,J ;c;} [?E P 77X

conteldo é, concluido o acesso, iiﬁ?aﬁ%mg& rrfﬂ! pIF'J ﬁ[’g{lgu

novamente encerrado pelo funcionario | £f = Ei R s SRy o VB T
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responsavel nos envelopes apropriados,
na presenga do Presidente do Tribunal de
Ultima Instancia ou do Comissério contra
a Corrupcéo, consoante 0 caso; porém, se
0 acesso for efectuado pelo declarante ou
pelas entidades referidas nas alineas 5) e
6) do artigo anterior e aquele esteja
presente, a declaracdo é encerrada nos

termos do n.° 1 do artigo 8.°

[ S - () SpEy () o)
TR (S T
R ORI RS
Fift

Artigo 16.°

51+ i

Condicdes de acesso

FVBE IR

1. O acesso ao livro de registo das
declaracOes e a Parte | das declaracdes é

livre.

-~ HD F[Hﬁ;}j F[LJF[%Ff g IJ%[[HI
BRH P By Y POV BIRLE Y -

2. O declarante acede livremente a todas
as partes da sua propria declaracdo e do

respectivo processo.

L R R AN R A
H[ﬁ;?;uﬂﬁi}%%{%{ °

3. As entidades referidas nas alineas 2),
3) e 4) do artigo 14.° tém, nos termos do
artigo seguinte, acesso total ou parcial a
todas as partes da declaracdo, no ambito

de um processo de investigacao criminal.

ST M (Z) ~ (2)
QIPELE 11 Rt o
%’&W@%$@Wﬁﬁﬁw
RIS 5 F B T 51 059

i v

4. Sem prejuizo do disposto no numero
anterior, as entidades referidas nas alineas
2) a 6) do artigo 14.° tém, nos termos do

artigo seguinte, acesso a Parte Ill da

pa s BT PE (2 ) = ()
U RSO [ Y
RIUBE £ R -8 Al - B A

(A T Bl R TS # Y o ()

i
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declaragdo, desde que demonstrem | T iyE HEA BRG] o
interesse legitimo relevante  no
conhecimento  dos elementos da

declaracéo.

Artigo 17.° 57 %

Procedimento de acesso JVBH puAE A

1. O acesso total ou parcial a declaragdo | ~ ~ FL5H F] ‘ﬁ L g ﬁﬁ i
depende, nos termos dos numeros F,ﬂf[ VE Hﬁyj' ) ’ﬁ%%iiﬂéf’ﬁ%ﬁ
seguintes, de prévia autorizacdo do | [ ﬁi?vrﬁﬁw YR fY Hlﬁ%& ,[pj AR E
Presidente do Tribunal de Ultima Bﬁféﬁ%iﬁ?’?ﬁﬁﬁf A Hlﬁ%  TIEEFEE
Instancia ou do Comissario contra a | fi* -

Corrupcdo, consoante o caso, mediante
requerimento  que  deve indicar
concretamente quais as informacoes

pretendidas.

2. O acesso a declaragéo pelas entidades | = ~ &7 P4 (Z ) ® ([4) ZfAT
referidas nas alineas 2) e 4) do artigo 14.° ?‘F’[ E'j’?%} IR N AT SEISIE
e pelo Comissariado contra a Corrupgéo, | [ * 5 [*| Y Hliﬁ?; R ALV H R
relativamente as declaragGes de que ndo € | K [k [k <7 -

depositario, depende  de prévia
autorizacdo do Presidente do Tribunal de

Ultima Instancia.

3. O acesso do Comissariado contra a | = ~ B % * %%?VE%JE’ T TP
Corrupcao as declaracbes nele ﬁ;?} » HIE J';if b E Tﬁ‘ﬁji‘

depositadas  depende de  despacho | [} Hr{EE! ﬁ’g ;?rFIF NN IR e N

devidamente fundamentado do
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Comissario, exarado no processo de

investigagdo a que as mesmas se

destinam.

4. Sem prejuizo do disposto nos nimeros
anteriores, o0 requerimento de acesso a
Parte Il da declaracdo, pelas entidades
referidas nas alineas 2), 3) e 4) do artigo
14.°, deve conter factos demonstrativos
de que o conhecimento dos elementos da
declaragdo é indispensavel a descoberta
da verdade em processo criminal e deve
ser instruido com elementos probat6rios

de tais factos.

P4 BT pE (2 )
(p4) f@ﬁ??ﬁ%ﬁ’?ﬁﬂl%?V&ﬂHliﬁ?}
SV HETE  HEE

() ¥

| b ) 2

P R 1)
TS AW LA [ R el
A R O
TRy iﬁtpiuﬁ“ °

5. O requerimento de acesso a Parte 111 da
declaracdo pelas entidades referidas nas
alineas 2) e 4) do artigo 14.°, fora do
ambito de um processo de investigacao
criminal, deve especificar  factos
demonstrativos do interesse legitimo e
relevante no conhecimento dos elementos
da declaragdo e ser instruido com

documentos probatérios do interesse

invocado.

T T PR R ) 5 5
PR (2 R () A
BV B L1 5T 05 L ol
HH A %mm;éﬁ%ﬁw%
2R A BT A 2
A o TR el R e T
Flag o 1 -

6. O requerimento das entidades referidas
nas alineas 5) e 6) do artigo 14.° deve

especificar factos demonstrativos do

Ao B PR (T
TR % VS I B R
F[lﬁ; LEY ¥7{v[':§’j‘ﬂf:[]%[ | FI| 2 Y

) B () i
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interesse  legitimo e relevante no | i - [ﬁjﬁﬁ - i%ﬁfq‘ﬂ%ﬁwjﬁ’ﬂrﬁﬁfjf—
conhecimento  dos  elementos  da El’[’ﬂj RO > IR - '}7@?F'FJF, ’
declaracdo e ser instruido com | E [*|F A IR S %;,?fﬁ ﬁ:ﬁ? P YA
documentos probatérios do interesse | @E F*qu:FJ IJEMHT ﬁ Eﬁ |
invocado e com uma declaragdo em que | F1fY = Q&bﬁ'J;Ji?j [~ o

se afirme ter conhecimento da
responsabilidade civil e criminal em que
incorre no caso de divulgacdo néo
autorizada ou ndo coincidente dos

elementos pretendidos.

7. O requerimento referido no ndmero | =~ ~ F#{F F’?#F’ F]Iﬁ% A Tﬁ I~ o
anterior é dado a conhecer ao declarante, | I'] {1l i/[[F‘h i~ amfg* = e 1
a fim de este, querendo, se opor ao | [EfI[*| =~ &f o

pedido de acesso, no prazo de 3 dias

Uteis.

8. A decisdo sobre os requerimentos, s HEE FTJ HI R = e (B Yo
devidamente fundamentada, é tomada no | [*| =11 50 i FJ %l et - &0 5 o
prazo de 3 dias Uteis, sendo notificada ao Fllﬁ% U PRy B R (R
requerente e, no caso previsto no n.° 6, | - FEHIFIH © oo

também ao declarante.

Artigo 18.° 1 AN 3

Recurso _'—??

De qualquer das decises sobre 0 acesso & | v B i ”"TffJJLHI%«j Y = R
declaragdo previstas no artigo anterior, | & - i’ Tfﬂ%ﬁaﬁ PIPVAE S A E
cabe recurso, nos termos aplicaveis, a | #% % 1% [k HL » AR R O

interpor no prazo de 10 dias, para o | # [ b B2 7 Ef'»ﬁlj Ry RO B

26/37



fgars E| =

Tribunal de Ultima Instancia, seguindo a

H (B A -

tramitacdo e prazos dos processos
urgentes.
Artigo 19.° 37 JufE
Nulidade das provas ELabESid
Os elementos da declaragdo obtidos com | & &~ 57 + & & 37 = g4 LAy
violagdo do disposto nos artigos 16.° e | 4 f[! J%; 3 T?F“‘E‘)%%Hlig

17.° ndo fazem prova contra o declarante,

sendo nulas as provas assim conseguidas.

MRVEE )P IRIV Py B B

Artigo 20.°

572 4 K

Conservacao e destruicédo dos

processos de declaracéo

IR & o L g

1. A conservacdo e destruicdo dos
processos de declaracdo ficam sujeitas,
com as devidas adaptacGes, ao regime
geral da

arquivistico Regido

Administrativa Especial de Macau.

- N Hlﬁé’,ﬂ}%}%“\'ﬂfjﬁi&@%ﬁj#@ y AT
P B 5B 5 T 3 o
~ A P

2. As declaracBes sdo destruidas 2 anos
apos o falecimento do declarante ou 5
anos apos a cessacdo de funcles, salvo
existindo fundamentos ponderosos que
justifiguem a manutencéo das declaracfes
por prazo mais longo, que ndo pode
exceder 5 anos no primeiro caso e 10

anos no segundo.

o R (P Y

ﬁ@%%ﬁm?v@%ﬂ%%

IR R R T R
HRETE WS~ 2B
I B R R
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3. A destruicdo dos processos de
declaracdo é ordenada pelo Presidente do
Tribunal de Ultima Instancia ou pelo
Comissario contra a Corrupcdo, conforme
0s casos, sendo a respectiva certidao
lavrada pelo funcionario designado para o

efeito.

EI -3 RIRNIIE- - ENGE
ﬁﬁﬁ%%wwmﬂ B
I Bl T T [y

_ﬂ F[FJ °
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CAPITULO 11l

51= Hi

Divulgacéo da declaracéo

EEHBFCIH

Artigo 21.°

Al

Divulgacéo do conteudo da declaracao

Salvo o disposto no artigo seguinte, é
proibida a divulgacdo, sem consentimento
do declarante, dos elementos das Partes 11

e 111 da declaracéo.

IR pEsE
T A R TR R
KBTS filt o3 puerRl s
M EHEH IR

FIE)J

Artigo 22.° 1 S [ (-3
Divulgacéo oficial L i

1. Em circunstancias e casos justificados,
em que o interesse publico imponha o
esclarecimento da situagéo patrimonial do
declarante, nomeadamente por haver
duvidas publicamente manifestadas sobre
a veracidade da declaragdo prestada, o
Ultima

Presidente do Tribunal de

Instdncia ou o Comissario contra a

NE ISR T
2t SRR R L S R e
W R HRLENES A R B
[ ) po o B B AR
B e 52 5 R sy YR 2 s ey
(=) % () FFRUEE
i1 * poRges ~ fOiof - AR UK
IR B 1 ) e 2 Jf e 9

JLII
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Corrupgdo, consoante 0 caso, por sua
iniciativa ou a requerimento das entidades
mencionadas nas alineas 1) a 4) do artigo
14.° ou dos herdeiros do declarante, e
através de comunicado, podem divulgar,
narrativamente  ou

por extracto, ©

conteido da declaracéo.

gL i -

2. O comunicado referido no numero

anterior esta sujeito ao regime das notas

S ST IR
I o

oficiosas.
CAPITULO IV BYP3
Disposicoes sancionatorias i 53 5l
Artigo 23.° 1= 4 =
Concurso de infracgdes BY S VP

As sancdes cominadas na presente lei ndo
excluem a aplicacdo de outras mais
graves, decorrentes da pratica de qualquer

ilicito penal previsto no Codigo Penal ou

AR S| o T PR W?JETEJ
Gigrm gy (U ) f Py
A L I TR A
HPIRIEAY T E]

noutra lei.
Artigo 24.° AT A PYfE
Violagédo do procedimento de acesso B VR puAE -

Quem, aproveitando-se das funcbes ou do
cargo que, a qualquer titulo, exerce ou
detém, facilitar, permitir ou autorizar o

acesso as declaragcdes ou aos respectivos

e %“HJ '] ]/: I’F[ + ;Cj:%f{ E[fjé%&;ﬁ%‘ﬁg,%
BERE LR %ﬁ‘gzrpﬁ;rp‘ 7+
TR AR 20 B

BB ERER S P
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processos, violando as condigbes e fl:ﬁ‘;’:ﬁq 1P EI%J = o
procedimentos legais, é punido com pena
de prisdo até 2 anos ou multa até 240
dias.
Artigo 25.° 1S IOl -3
Divulgacéo ilicita T P+ e

1. Quem violar o preceituado no artigo
21.° é punido com pena de prisdo de 6
meses a 3 anos, agravada, nos termos

gerais, se houver reincidéncia.

- MR A - T
B 2 R )

U R E T S

4

—

2. A divulgacéo, no todo ou em parte, dos
elementos da declaracdo que ndo seja
rigorosamente coincidente com o0 que
constar da mesma declaragédo faz incorrer
o infractor na pena de prisdo de 1 més a 2
anos,

agravada para o dobro desses

limites se houver reincidéncia.

}H N R S

R Sﬂﬁﬁ& mjﬁ B o - [
| & Ry (] 5 J[UEREL Y o
o= R ISFt[ o

UEE]

3. Quanto a infraccdo ao disposto no
artigo 21.° por pessoas referidas na alinea
6) do artigo 14.°, o procedimento penal

depende de queixa.

= ET P () RS R
O HT - PR AT
T

4. A obrigacdo de indemnizar o lesado é
independente da responsabilidade penal

prevista nos numeros anteriores.

P T R R
T FH}%-\-‘J‘ :’f‘ * ,ELLIIEII:EIEIEJEG ]I ¢

5. Ao disposto no n.° 2, aplicam-se as

BN A

ElS FLST 7/90/M BEME E 5T
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regras sobre autoria e responsabilidade
solidaria constantes dos artigos 32.° e 42.°

da Lei n.° 7/90/M, de 6 de Agosto.

= TR BT TR ILJ"E FT“J
L9 S AP S e Y
S HEE

Artigo 26.°

C1 I I -3

Falta de entrega da declaracéo

» e,

1. A falta de entrega da declaracdo nos
prazos estipulados pode determinar a
suspensdo do pagamento de um sexto do
vencimento ou da remuneracdo base até
se mostrar cumprida a obrigacdo de
entrega da declaracdo em falta, sendo
aquela efectivada logo que seja notificada
pela entidade depositaria a Direccdo dos
Servicos de Finangas ou a entidade com
autonomia financeira junto do qual o

declarante presta funcdes.

= PR IR Y %F'
Yoo P L R Y R 5T
lES Fﬁ,j%ﬁﬁ[l%rlp@g‘ftﬁ
TP R R s O 1
F,ﬂ\ié&éﬁiﬁﬂlw‘wﬂjﬁ‘/ s A
BEIFE iF"[ R s I e

2. A falta de entrega da declaracdo, por

culpa dos obrigados, nos prazos
estipulados, € punida com multa de
montante equivalente ao triplo da

remuneracdo mensal correspondente ao

cargo ou funcéo exercidos.

I N T R S
WL & & Flg3 o R o
A ﬁ%ﬁ?ﬁlfjﬁlﬁg E| ﬁ‘fl?”ﬁ 1 =
lﬁF“ ?« 0

3. O Presidente do Tribunal de Ultima
Instdncia ou o Comissario contra a
Corrupcdo, consoante o caso, intimam o

obrigado faltoso a entregar a declaracdo

SR RS R R R
P YA T
SRR IR R o () rﬁi%
= A T g” *FJHH'I
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em prazo nao superior a 30 dias, sob pena
de desobediéncia, remetendo para o
Ministério Publico as pecas processuais
pertinentes para 0  competente
procedimento criminal; pode o Presidente
do Tribunal de Ultima Instancia ou o
Comissario contra a Corrupcdo, conforme
0 caso, considerar justificada a falta se,
no acto de apresentacdo da declaracéo, o
obrigado justificar satisfatoriamente o

atraso, por escrito.

S o[RS R
By 1R 05 AR

B o R AR R R g
I - ) s e - i)
(R AR I R B B R
RIS VR 5 £
o

Artigo 27.°

e v

Inexactidao dos elementos

TR T LR

1. A inexactiddo indesculpavel dos |- -~ 9[I Hlﬁ;}?; il 4‘»"#[7 L*FE [ N
elementos constantes da declaracdo | 1 " P ﬁIJIH% Fred [ 3% G 1k }H
sujeita os infractores a multa equivalente | ¥ & At FJ i (2 3 b A [ E] =

as remuneragOes de 6 meses a 1 ano pelo | & M AVEE -

cargo exercido.

2. Quem dolosamente declarar, com . Z/DFIH%?{ Fr#il 4‘»"#[7 e s B

inexactiddo, os elementos constantes da
declaracdo € punido pelo crime de
falsidade de depoimento de parte ou
declaracédo, ndo podendo, contudo, a pena
de multa ser inferior a remuneracéo de 1
ano pelo cargo exercido, quando seja o

caso de aplicagdo de multa.

BRI R R (R

qi * Bﬁiﬁ:ﬁ‘/&iﬂ% IR =] 5 I
[ 70 5 47, 5 EJJ: HIE] & T Sh R
ﬁﬂr;ﬁgl_ b~ PR
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3. Para efeitos de procedimento criminal | = ~ Ei |5 &F%F F R A F’?#F’pﬁ.i BT
pela infraccdo prevista no ndmero | AV HIAR HL 0 530K R B R S B
anterior, o Presidente do Tribunal de EJ! Fﬁﬂﬁ’?ﬁ’:‘[ T I—’p‘fg’ﬁfj H[i[:;:?; iSE|
Ultima Instancia ou o Comissario contra ?; K | ”JF@: t,a ’g[ R NS S PSR
a Corrupcéo, consoante 0 caso, remetem | A5 %< [l o

ao Ministério Puablico certiddo da
declaracdo inexacta e demais pecas

processuais consideradas pertinentes.

Artigo 28.° 1S VAN -3
Riqueza injustificada RN

1. Os obrigados a declaragdo nos termos | — ~ fET- X4 i{gﬁ’?#ﬁ Ffj THED
do artigo 1.° que, por si ou por interposta FII%‘F‘{ FGpY A A ﬁ&%ﬁ fl fl
pessoa, estejam na posse de patriménio | * FrigEt AU E o B ﬁj‘fﬁ%iﬁ}ﬁ’?ﬂl
ou rendimentos anormalmente superiores ﬁ%pfj Br ik o SRR AR E\ﬂj Bt
aos indicados nas declaracdes anteriores | [=5! { iR p&j ,%lﬂa .k F”,ii
prestadas e néao justifiquem, | YR ¥ > ﬁgj_— EF EA] S MR E
concretamente, como e quando vieram a ﬁ.'J_: Fi o E';%,ijé °

sua posse ou ndo  demonstrem
satisfatoriamente a sua origem licita, sdo
punidos com pena de prisdo até trés anos

e multa até 360 dias.

2. O patriménio ou rendimentos cuja | = ~ J[gf & F’?ﬁﬁf\ e T[] m e
posse ou origem nao haja sido justificada | & Iy i T s YRR B st o

nos termos do niimero anterior, pode, em | 7 1 [k (i E | fik 21V fl 1 Fy f[}lfj’ N ﬂ'ﬁg'
decisdo  judicial condenatéria,  ser ﬂ@%‘]ﬁﬁﬂﬁ Bl 5 5 T E]

apreendido e declarado perdido a favor da
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Regido Administrativa Especial de

Macau.

Artigo 29.°

572 A Juf®

Proibicéo do exercicio de cargos ou

funcdes

IR OB B

Quem for condenado pela pratica de
crime previsto no n.° 2 do artigo 27.° ou
no artigo 28.°, pode, sem prejuizo de
regime especial previsto na lei, atenta a
concreta gravidade do facto e a sua
projeccdo na idoneidade civica do agente,
ser proibido do exercicio de cargos
publicos e, bem assim, do exercicio de

funcdes publicas, por periodo até 10 anos.

WHG YT A = ST T RE T A
[ fiy B

CICEE L S TR ey R

«Jfﬁl ERVRY S - =8 A -
TRE FPEE S HBE R D
o (BT SRR E A E PR
s =]

Artigo 30.°

5Y= 1 X

Dever de colaboracgdo do conjuge

=%

P RS £

1. O coOnjuge ou unido de facto do
declarante é obrigado a facultar-lhe todos
0s elementos que se mostrem necessarios
ao preenchimento da declaracdo, mas
pode optar por apresentar por si a
entidade depositaria as Partes | e Il da

declaracéo.

R E”F'IPE&? PR
R 8 RS SR R
AR IR BT R
HI%FIEJJI— W

JEEE;[I °

2. Os obrigados ao dever de notificacdo

referidos no n.° 1 do artigo 5.° fornecem

N ]"%E?‘I— ﬁ»mﬂrﬁp EJAEQ[J:D}&‘
5 R R T
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gratuitamente um exemplar dos modelos | 57~ ‘ﬁ[ﬁ;’}%ﬁp (7]
das Partes | e Il da declaragdo referidas

no ndmero anterior.

3. Quem, intencional el = - F“ﬁ’?ﬁlﬂlﬁ\ ﬁi‘f’ﬂ\iﬁiﬂ’af
injustificadamente, ~ ndo  cumprir  a | B FE ST H o IR )R E SR
obrigacao referida no n.° 1 € punido com | [ sy = Frpio [IE]£

pena de prisdo até 2 anos ou multa ate

240 dias.
CAPITULO V 5T
Disposicoes finais e transitorias BHEX 1;,5}3@ SIS
Artigo 31.° 1= - ¥
Isencio de encargos g

Pela prestagdo das declarages bem como | jiie »= LECA 2 F 4 LD Hliﬁg%; J
pela organizacdo e movimentacdo dos *E‘f?g%pé%jgﬁ? Fﬁ%ﬁa:ﬂib?rﬂ B
respectivos  processos, ficheiros ou | =¥ 2 F”%M = W‘#Eﬁ‘j [ IGLE::
elaboracdo de expediente nos termos | * L]SF?V = [p HYH] o

previstos nesta lei, as entidades
depositarias ndo cobrardo quaisquer

encargos aos declarantes.

Artigo 32.° ] R I (-3

Envelopes i

1. Na execucdo do disposto na presente | — ~ Ffi i~ 74 3* aﬂtfﬁgﬁ\ij IR B A
lei, sdo utilizados os envelopes de |+ rﬂj[ﬁﬁfp“m?iﬁiﬁﬂ ES
modelos constantes do anexo IV a | [ff % &b 4 1 & pm”’?&% a3 E ﬁfﬁi’f

presente lei, da qual faz parte integrante, | = &= [fﬁlﬁg PUR B T pERE
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0S quais terdo as caracteristicas | [i' <" 37 o
adequadas a  assegurar a  sua

inviolabilidade.

2. Sempre que ndo esteja determinado o | = ~ F A gﬁ[ ApvEE s bl fTFJ

modelo de envelope a usar, os invdlucros ﬁTEJI * 1T FL' A% i s A
devem ter as condicBes necessarias para | 4 = -
garantir a confidencialidade do contetdo
e a sua seguranca.
Artigo 33.° 1= = £
Publicac&o do teor da Parte 1V S BV BYPIR TPV A

1. Compete ao Comissariado contra a |~ ~ *[#[[[1#y2] 57 J“'fﬂu BT FL B
Corrupgdo a publicacéo do teor da parte | Fi > % S AUAE[EL -

V.

2. As condigdes de acesso pelo pablico a | = ~ * %y BEEYPUEL ST AU o ph
Parte IV sdo fixadas por despacho do | = &= fyf== FETT H o

Chefe do Executivo.

Artigo 34.° 5Y= A M

Disposi¢éo transitoria e L

As individualidades referidas no n.° 4 do | 27— {5y PUE Ay ~ F fERS 4 R

—

artigo 1.° devem apresentar a declaragdo | % ¥ i — Fi /" A FIP]p| Fps 2t R

N

da Parte IV no Comissariado contra a | @ ! J?} E‘I[J“'ﬁﬂ;’} o
Corrupcao no prazo de 180 dias contado a
partir da data da entrada em vigor da

presente lei.

Artigo 35.° 3= K
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Entrada em vigor ERia

A presente lei entra em vigornodialde | AR EH 1D FF = &F ot~ pIES

Setembro de 2003. Fr o

Aprovada em 10 de Julho de 2003. CFFZF A PR -

A Presidente da Assembleia Legislativa, | = 7 FT} Fﬁj ‘E’[,J A

Susana Chou.

Assinada em 22 de Julho de 2003. CTEF-FSE A IPEY
Publique-se. i 2 e
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah. IR PR

37137



